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Univerre

excellence in glass

Excellence in glass

La créativité se réalise dans la perfection

Les verres de table vous donnent la possibilité de compléter votre gamme o ‘_
d'emballages en verre. Le centre d'impression sur verre situé dans le canton _— =
de Vaud est équipé de toutes les dernieres technologies afin de personnaliser :
vos verres de table.

Kreativitat perfekt ausgefihrt = 3
Trinkglaser bieten die Moglichkeit, Ihre Glasverpackung optimal zu
ergdnzen oder eine nachhaltige Werbeerinnerung zu schaffen. Das Schweizer
Druckzentrum von Univerre im Kanton Waadt ist mit den modernsten
Technologien ausgestattet, um Ihre Trinkgldser wirkungsvoll zu bedrucken
und zu personalisieren.

La creativita si realizza nella perfezione

| bicchieri e i calici vi offrono la possibilita di arricchire nel miglior modo i
vostri imballaggi in vetro. Il centro per la serigrafia che Univerre possiede nel
Cantone Vodese e dotato delle tecnologie piu moderne per personalizzare i
vostri bicchieri e calici in vetro.

Master of Science ETH

.""-\(_I -arwissenschaft

Lebensmittelwissenschafk

2017

Signification des symboles | Bedeutung der Symbole | Significato dei simboli

Ne d'article Quantité par palette .. Commande minimale verres neutres/décorés ' T— o
Artikelnummer Menge pro Palette *** Mindestbestellmenge neutrale/personalisierte Glaser
Numero di articolo Quantita per bancale Ordine minimo bicchieri neutri/decorati
- e —— A —
Dimensions Utilisation additionnelle
~ Masse Zusatzliche Verwendung * Premium
Dimensioni Uso aggiuntivo



Verres a vin | Weinglaser | Calici da vino

)|

Sion

6d
NGOO06BSIO
7543
120 250
3744

——
Doc 7ﬁ?

12d 21.5d
NVR12BDOC NVR21BDOC
136 | 54 156 | 65
120 | 250 120 | 250
1080 | 1728 1116 | 1488

¥ -
Viticole
12d “21.5d
NVR12BVIT NVR21BVIT
130 | 55 155 | 65
120 | 250 120 | 250
1080 | 1728 1116 | 1488

“Disponible avec scellage 1dl dépoli
“Auch mit Eichung 1dl satiniert
“Disponibile con la misura 1dl satinata

31d
NVR31BVIT
175 | 72
120 250
750 ] 1050



~

Expert Tasting i\(

Platinum Glass®

“26d
NVR26BEXP
179 | 72
120|250
1188

“Disponible avec scellage 1dl dépoli
“Auch mit Eichung 1dl satiniert
“Disponibile con la misura 1dl satinata

Universal Tasting i%
Platinum Glass
36dl
NVR36BUNI
200 | 81
120 | 250
648

=

Vino Grande Tasting i%

Platinum Glass®

36.5
NVR36BVGRTAS
203 | 79
120 250
648

Univerre

excellence in glass

T

Universal Tasting

30l
NVR30BUNI
186 | 74
120 250
1134



Verres a vin | Weinglaser | Calici da vino

y

== ‘.,-”

Atelier Sauvignon i\(

35dl
NVR35BATE
20375
384384
384|576

HO|

p

Atelier Riesling i\(

“44cl
NVR44BATERIE
220 | 85
120 | 250
384576

“Disponible avec scellages 0.5 et 1dl dépoli
“Auch mit Eichung 0.5 und 1d| satiniert
“Disponibile con le misure 0.5 e 1dl satinate



Ivento
SCHOTT ZWIESEL
34.9cl
NVR34BIVE
207 | 77
120 | 250

456

i U

50.6¢l
NVR50BIVE
22285
120 | 250
342

Univerre

excellence in glass

Vina
SCHOTT ZWIESEL / Tritan Protect®

40.4cl 51.4d
NVR40BVIN NVR51BVIN
21782 22788
120 | 250 120 | 250
306 288



Verres a vin | Weinglaser | Calici da vino

CoR el

HO|

M

RTwE———
|
Tuttovino
35l 46l
NVR35BTUTBAU NVR46BBAUTUT
206 | 79 217186
120 | 250 120 | 250
1134 864

25cl
NVR25BESP
189 | 71
120 250
720

-3

Esprit du Vin
32d 41dl
NVR32BESP NVR41BESP
198 | 77 206 | 83
120|250 120 250
480 432

53cl
NVR53BLES
219 89
120250
384

——

Carré
38d 53dl
NVR38BCAR NVR53BCAR
21782 217 91
120 | 250 120 | 250
456 960



Robusto | Pure, Bright, Strong

Convient aussi pour la biere
Eignet sich auch fur Bier
Adatto anche per la birra

Large surface d’oxygénation
Naissance d'aromes

Grossflachiger Luftkontakt
Hier entwickelt sich die Aromatik

Grande superficie di ossigenazione
Nascita degli aromi

Pied
Stable et sans rétention deau au lave-vaisselle

Fuss
Standfest, keine Wasserrickstande nach dem Spilgang

Piede
Stabile e senza ritenzione di acqua in lavastoviglie

Allround Robusto iﬁ{

“37cl
NVR37BROB
205 | 87
120 250
768

“Disponible avec scellages 0.5 et 1dl dépoli

*Auch mit Eichung 0.5 und 1d| satiniert

“Disponibile con le misure 0.5 e 1d! satinate

Merlot Robusto i\(

“55¢cl
NVR55BMER
22097
120 250
504

“Disponible avec scellage 1dl dépoli
“Auch mit Eichung 1dl satiniert

“Disponibile con la misura 1dl satinata

Univerre

excellence in glass

Paraison | Cheminée rétrécie
Pour une meilleure concentration des ardmes

Glasform | Leicht verengte Miindung
Fir eine bessere Konzentration der Aromen

Forma ristretta
Per una migliore concentrazione degli aromi

Chambre aromatique
Favorise le développement daromes fruités

Aroma-Hohlraum
Fordert die Entfaltung der Fruchtaromen

Camera aromatica
Favarisce lo sviluppo degli aromi fruttati
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Univerre

excellence in glass

Verres a champagne | Champagnerglaser | Calici da champagne

M
S

{ 1

M
~—

s e’ Qg
Monte Carlo Dream Y Atelier Y Pure Y
14d 14.2d 27l 20.9dl
S NVR14BBRE NFL14BDRE NFL27BATE NFL20BPUR
{9, 195 60.5 190 | 60 254 68 25272
Qe 120 ] 250 120 | 250 120 | 250 432 432
‘;‘ 576 768 396 432

11



Dégustation & carafes

Dequstation & Weinkaraffen

Degustazione & caraff

“Sensus

29.9¢l

NVR29NSEN
18275
1210

504

“Impression avec restrictions
“Druck mit Einschrénkungen
—I 2 “Stampa con restrizioni

e

“Spucknapf
100cl 150cl
NDI27NCRA NDI33NCRA
2721122 339197
110 110
64 40

“Impression avec restrictions
“Druck mit Einschrénkungen
“Stampa con restrizioni

Cabernet

200cl

NFEG20BCAB
240 | 205
12120
88

Decanter Vintage

140cl

NFEG14BVINTA
224180
12120
72






Deco

Nos techniques d’impression | Unsere Druckarten | Le nostre tecniche di stampa

360 ° Sérigraphie® | Siebdruck® | Serigrafia* @ ﬁ]
Jusqu’a 6 couleurs | Bis zu 6 Farben | Fino a 6 colori

Adapté au verre de circulation | Mehrwegtauglich | Adatto per il vetro di circolazione

Printed in Switzerland

—7

Precious (&0
Or véritable et imitation, Platine
Echtgold, Goldimitation, Platin
Oro vero e imitazione, Platino



excellence in glass

Thermo (&0 Photoluminescence (&
Changement couleurs | Farbenwechsel | Cambiamento dei colori Effets spéciaux | Spezialeffekt | Effetti speciali




Verres a biere | Bierglaser | Bicchieri da birra

Excelsior Prague Executive
15.5¢l 27d 38l 66¢l 26dl 37d 52cl
S NGO15BEXC NGO27BPRA NGO38BPRA NGO66BPRA NVR26BEXE NVR37BEXE NVRS52BEXE
!Q 143 | 52 1485 | 63 164.5 |70 196.5 | 84 166 | 70 185179 203 |88
Qe 120 | 250 120 | 250 120 | 250 456 | 456 120 | 250 120 | 250 120|250
bd 1440 1116 780 456 780 630 456

16



28dl

NGO28BWILBO
136 | 63
120 | 250

1260

Willy

38dl

NGO38BWILBO
148 | 68.5
120 | 250

864

65cl

NGO65BWILBO
185 | 75.5
120 | 250

600

Sestriere
39d 58cl
NGO39BSES NGOS58BSES
143178 160 | 88
120 | 250 120 | 250
864 634

Univerre

excellence in glass

29cl 58cl
NGO29BNON NGO58BNON
115 | 74 153 | 86
1152 | 1152 576 | 576
1152 576

17



Verres a biere | Bierglaser | Bicchieri da birra

Tulip
30cl 60cl
s NGO30BTUL NGOG60BTUL
iéq 124 70.08 158.5 | 84.15
QL& 120 250 120 250
v 1092 1140

18

26dl

NGO26BSIN
180 | 53
120 | 250

2208

33d

NGO33BSIN
180 | 60
120 | 250

1386

Sinus

38d

NGO38BSIN
204 | 60
120 | 250

1386

52l

NGO52BSIN
214705
120 | 250

1200

65cl

NGO65BSIN
241|715
120 | 250

1050



; ; ; Breughel 37cl | Official glass Swiss Beer Award U n Ivooe rre
excellence in glass

B

1“

~

Breughel Ultimate Belgian Sensorik PA¢ Sensorik PAY Triomphe
37d 48l 27d 42l 42cl 45l
NVR37BBRE NVR48BBRE NVR27BULT NVR42BSEN NGO42BSEN NVR45BTRI
137 | 89 151197 160.55 | 79.32 203 90.5 113 | 65 157 1 97.43
120 | 250 120 250 120 | 250 120 | 250 120 | 250 120|250
612 576 630 768 1326 360

19



Verres a biere | Bierglaser | Bicchieri da birra

Vancouver
26¢l 38d
% NGO26BVAN NGO38BVAN
i&&k 182 55.5 209 | 63
Ol 120 ] 250 120 | 250
E 1140 930

20

Pantheon
30d 66¢l
NGO30BPAN NGO50BPAN
2101705 243 82
120 | 250 120 | 250
780 408

Konigssee

68cl
NGO68BKON
23280
714|714
714



32d

NGO32BRENOS
162 | 68
120 | 250

756

“Scellé g 2.5d/
*Fichung 2.5d!
*Misura 2.5dl

“Reno

37d

NGO37BRENOS
162 | 68
120 | 250

756

“Scellé a 3dI
“Fichung 3dl
“Misura 3dI

63dl

NGO63BRENOS
195 | 79
120 | 250

480

“Scellé a 5dI
“Fichung 5dl
*Misura 5d/

Univerre

excellence in glass

100l

NGOO1BDONS
201]107.5
120 | 250

270

“Scellé a 1/
“Fichung 11
*Misura 1/

21



E Drinking Jar

Drinking Jar

Drinking Jar
43.5d 48dl BREWFEST, X
9‘ NPOW43B82 NGO48BCOUNT
fq 11777 132577
Qe 1372 120 | 250
E 1372 672

22



Spiegelau Craft Beer Glasses

India Pale Ale i\(

54cl

NGO54BINDPA
186 | 82
424 | 424

424

Pilsstange i\(

33d

NGO33BPILS
220 | 64
120 | 250

960

Univerre

excellence in glass

Biertulpe i\(

44dl

NVR44BTUL
155 | 90
120 | 250

660

23



Robusto | Pure, Bright, Strong

Convient aussi pour le vin
Eignet sich auch fur Wein

Adatto anche per il vino

Allround Robusto i\( Merlot Robusto i\(

“37d “55cl

S NVR37BROB NVR55BMER
f 205 | 87 220 97
1Yo,
le\ 120 | 250 120 | 250

v 768 504

“Disponible avec scellages 0.5 et 1d| dépoli “Disponible avec scellage 1dl dépoli
“Auch mit Eichung 1dl satiniert
“Disponibile con la misura 1dl satinata

*Auch mit Eichung 0.5 und 1d| satiniert
“Disponibile con le misure 0.5 e 1dl satinate

24



Votre coffret cadeau personnalisé oo
lhr personlicher Geschenkekarton Univerre
Il vostro imballaggio personalizzato icelience n ofess

NKAOONCOFFRET | 1 x Aquaria 110cl | 2 x Islande 33l D'autres variantes sont possibles.
Andere Varianten auf Anfrage maglich.

Altre soluzioni sono possibili.
4x
6X
L—)
NKAOTNCOFFRET NKAO2NCOFFRET NKAO3NCOFFRET
1 x Aquaria 110cl | 4 x Salto 35cl 1 x Bouteille - Flasche - Bottiglia 1 x Aquaria 110cl | 6 x Primary 35cl

1 x Allround Robusto 37cl



26

Verres a spiritueux | Spirituosenglaser | Bicchieri per bevande alcoliche

Hot shot

3.4d

NGOO3BHOT
71 45
120 | 250
3744

Islande Shot

6cl

NGOO06BISL
105 | 38
120 | 250

4320 | 5400

Cortina

21dl

NGO21BCOR
143 | 53
120 | 250

1296



Dégustation Cognac

15cl

NVR15BDEGCOG
94 66
120 | 250
1680

\—Eﬁ;‘ﬁ'-—"

Grappa (Classico i\(

9.5cl

NVRO9BCLA
17458
120 | 250

720

—_v_ .

DistiSuisse i\(

10.4cl

NVR10BDIS
169 | 56
120 | 250

1944

Univerre

excellence in glass

Whisky Nosing Bar i\(

Schott Zwiesel
21.8cl

NVR21BNOS
175 | 66
120 | 250

576

27
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Verres a softdrink | Softdrinkgldser | Bicchieri per bevande analcoliche

|

16¢l
S NGO16BISL
:ég\ 100 | 51
Qe 120 250
:i: 1728

Islande

22dl

NGO22BISL
129 | 55
120 | 250

1680

33d

NGO33BISL
157 | 63
120 | 250

1296

Kaleido

37d
NGO37BKAL
143782
120 | 250
1092

Granity

35

NGO35BGRA
122 85
120 250

864



Inalto uno Eau i\(

35l

NGO35BINA
95 | 85
120 | 250
864

Salto

35d

NGO35BSAL
12176
120 | 250

576

Vigne

22dl

NG022BVIG
1111 61
120 | 250

1536

Univerre

excellence in glass

Primary

35l

NGO35BPRI
100 | 81
120 | 250

864

29
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Carafes a eau | Wasserkaraffen | Caraffe per acqua

RO

I~
)

%Iﬂ

“Ypsilon

50cl
NFEG50BYPS
204 | 84
120 250
384570

“Bouchons en liege
“Korkverschluss
“Chiusure in sughero

100cl
NFEG10BYPS
255|104
120 | 250
216 | 288

“Bouchons disponibles en 7 couleurs
bleu, vert, rouge, rose, violet, orange et blanc
“Verschluss in 7 Farben erhdltlich
blau, grin, rot, rosa, violett, orange, weiss
“Chiusure disponibili in 7 colori
blu, verde, rosso, rosa, viola, arancio e bianco

Aquaria

110dl
NFEG11BAQU

268 | 92
120 | 250

288 | 384



Univerre

excellence in glass
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Carafes a eau | Wasserkaraffen | Caraffe per acqua

“Pure Bottle i\(

Univerre

excellence in glass

“Limonade Maurer

“Moonea i\(
75d 75d 50d 100l
NSPV75BMOO NPED75BMYGLASS NMID508 NMIDO18B
245 | 88.4 28578 265 | 69.7 3231873
120 | 250 120 | 250 120 | 250 120 | 250
1001 924 1584 815
“Fermelures mécaniques rouges en porcelaine ou PVC @ partir de 1000 pces
*Bligel rot ab 1000 Stiick aus Porzellan oder PVC erhdltlich
“Chiusure meccaniche rosse in porcellana o PVC da un minimo di 1000 pezzi

“Fermetures disponibles en 1 couleur argent
“Verschluss in 1 Farbe erhdltlich: silber
“Chiusura disponibile in 1 colore grigio argento

‘Fermetures mécaniques en porcelaine rouges ou bleues, avec ou sans poignée

*Verschluss aus Porzellan rot oder blau mit oder ohne Tragbtigel
“Chiusure meccaniche in porcellana rosse o blu con o senza maniglia

33
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Verre personnalisé | Personliches Trinkglas | Calice personalizzato

Démarquez-vous avec un verre
de table personnalisé ou avec un
relief. Univerre vous aide a créer
votre verre de table personnalisé
de l'idée jusqu'a la réalisation.
Contactez-nous pour plus
d'informations.

Heben Sie sich mit einem persén-
lichen Trinkglas oder ein Trinkglas
mit Relief ab. Univerre hilft Ihnen,
lhr personliches Trinkglas von
der Idee bis zur Realisierung zu
kreieren.

Kontaktieren Sie uns fiir mehr
Informationen.

Distinguetevi con un calice o un
bicchiere personalizzato o con un
rilievo. Univerre vi sostiene per
creare il vostro calice o bicchiere
da tavola personalizzato, dall'idea
alla realizzazione.

Contattateci per maggiori
informazioni.




Thé & café | Tee & Kaffee | Te e caffé

11d
i‘ NTA11BYPS
?;Q 80| 62
Ol 120 250

1116

Ypsilon i\(

22cl
NTA22BYPS
100 | 83.5
120250

1116

8c*
NTAO8BNAD
58| 64
120 250
1440

Emballage de 6 piéces
Verpackung 6 Stiick
Confezione da 6 pezzi

Univerre

excellence in glass

28cl*

NTA28BNAD
8493
120 | 250
480

Emballage de 4 piéces
Verpackung 4 Stiick
Confezione da 4 pezzi 3 5



Vos contacts | Ihr Kontakt | | Vostri contatti
«excellence in glass»

Siege | Hauptsitz | Sede Suisse romande

Univerre Pro Uva SA Univerre Pro Uva SA

Ile Falcon | CH-3960 Sierre La Vuagire | CH-1042 Bioley-Orjulaz
T+41 27 451 25 25 T+41 21977 20 00

F+41 27 451 25 29 F+41 21977 20 10
sierre@univerre.ch bioley@univerre.ch

Deutschschweiz | Ticino

Univerre Pro Uva AG

Im Langhag 15 | CH-8307 Effretikon
T +41 52 355 39 40

F +41 52 355 39 49
effretikon@univerre.ch

Waschglas

Univerre

excellence in glass

Univerre Distribution
Univerre Lavage | Waschglas
Univerre Deco

www.univerre.ch

09.2018



